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CLIARREF

Salto — Schlief3system

1. Beschlag (Standard-Tiiren und Notausginge) -
Den Chip gegen den Sensor (schwarze Flache) halten und die ' 'jf N
Tirklinke driicken. Die Tiir kann einmal ge6ffnet werden. lSﬁ

Tiir bis auf Widerruf aufschliefSen (gemdfs Berechtigung):
Die Tiirklinke innen gedriickt halten und den Chip aulRen gegen
den Sensor (schwarze Flache) halten.

Tiir abschliefien:
Die Tirklinke innen gedriickt halten und den Chip auRen gegen den Sensor (schwarze Flache) halten.

2. Wandleser (elektrische Tiiren, Schranken, ...)

N
\
Den Chip gegen den Wandleser halten, die Tir ist freigeschaltet und kann
geoffnet werden. Schranken 6ffnen sich automatisch.
Griine LED: Tur ist freigeschaltet /
o

Rote LED: keine Zugangsberechtigung
Blaue LED: bitte warten, Chip wird aktualisiert

3. E-Zylinder

Funktioniert wie ein herkdmmlicher SchlieRzylinder.
Den Chip gegen den Sensor (schwarze Flache) halten und den Knauf drehen

um aufzuschlieRen. Das Tirschloss bleibt gedffnet.
Zum AbschlieRen den Chip gegen den Sensor (schwarze Flache) halten und den Knauf in
entgegengesetzter Richtung drehen.

Allgemeine Bemerkungen:

- alle Tatigkeiten des Chips werden mit Datum und Uhrzeit gespeichert

- der Chip ist strikt personlich, wechselt der Inhaber (Personalwechsel, Wechsel im
Vereinsvorstand, ...) ist die Gemeinde unverziglich in Kenntnis zu setzen

- bei Verlust des Chips ist die Gemeinde unverziglich in Kenntnis zu setzen, der Chip wird
gesperrt. Fir einen neuen Chip wird eine Kaution in Hohe von 20 € in Rechnung gestellt

Systemverwalter: ~ Hr. Sven AREND  Telefon: 27 800 -414 E-Mail: sven.arend@clervaux.lu
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Systeme de fermeture Salto

1. Poignée (portes normales et sorties de secours) -
s s . . ® \ ¥y .\
Placer la clé électronique contre le capteur (surface noire) et -
poussez la poignée. La porte s'ouvre une seule fois. lsh

Déverrouiller une porte jusqu'a nouvel ordre (suivant autorisation):

Tenir la poignée a l'intérieur enfoncée et placer la clé
électronique contre le capteur (surface noire) a I'extérieur.

Verrouiller une porte:
Tenir la poignée a l'intérieur enfoncée et placer la clé électronique contre le capteur (surface noire) a I'extérieur.

2. Lecteur mural (portes électroniques, barriéres, ...)

—’"’:\
Placer la clé électronique contre le capteur mural, la porte est déverrouillée et
peut étre ouverte. Les barrieres s'ouvrent automatiquement.
DEL verte: la porte est déverrouillée ;
D

DEL rouge: acces non autorisé
DEL bleue: veuillez patienter, la clé électronique est actualisée

3. Cylindre électronique

Fonctionne de la méme maniéere qu'un cylindre de porte conventionnel.
Placer la clé électronique contre le capteur (surface noire) et tourner le

pommeau pour déverrouiller la porte. La serrure reste ouverte.
Pour verrouiller, placer la clé électronique contre le capteur (surface noire) et tourner le pommeau en
sens inverse.

Remarques générales:

- toute activité de la clé électronique est enregistrée avec date et heure

- laclé électronique est striccement personnelle, si le détenteur change (changement de
personnel, changement du comité de I'association, ...) la commune doit en étre avertie sans délai

- silaclé électronique se perd, la commune doit en étre avertie sans délai, et la clé électronique
sera désactivée. Pour toute nouvelle clé électronique, une caution au montant de 20 € est due.

Gestionnaire du systéeme: M. Sven AREND Téléphone: 27 800 -414 E-mail: sven.arend@clervaux.lu
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